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EN - Description/ FR - Description/ NL - Beschrijving/ DE - Beschreibung/
IT - Descrizione/ ES - Descripcion/ PT - Descri¢do/ EL - Meptypagr)/ TR - Agiklama/
PL - Opis/ CS - Popis/ HU - Leirds/ SK - Popis/ RO - Descriere/ SR - Opis/
HR - Opis/ BG - OnucaHne/ RU - OnucaHme/ SL - Opis/ UK - Onuc npunagy/ BS - Opis/
ET - Kirjeldus/ KK - CunaTtramacsl/ LT - ApraSymas/ LV - Apraksts
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EN - Electrodes/ FR - Electrodes/ NL - Electroden/ DE - Elektroden/ IT - Elettrodi/
ES - Electrodos/ PT - Elétrodos/ EL - HAektpdSia/ TR - Elektrodlar/ PL - Elektrody/
CS - Elektrody/ HU - Elektrédak/ SK - Elektrédy/ RO - Electrozi/ SR - Elektrode/
HR - Elektrode/ BG - Enexktpoaw/ RU - Snektpogbl/ SL - Elektrode/
UK - EnexTpoan / BS - Elektrode/ ET - Elektroodid/ KK - 3nektpoartap/
LT - Elektrodai/ LV - Elektrodi

EN - Scroll key/ FR - Touche de défilement/ NL - Scroll-toets/ DE - Scroll-Taste/
IT - Tasto di scorrimento/ ES - Tecla de desplazamiento/ PT - Tecla “Scroll"/
EL - MAAktpo KUAong/ TR - Kaydirma tusu/ PL - Przycisk przewijania/
CS - Posunovaci tlacitko/ HU - Gorgeté gomb/ SK - Posunovacie tlacidlo/
RO - Buton de derulare/ SR - Taster za navigaciju/ HR - Tipka za navigaciju/
BG - KnaBuww 3a npenncteaHe/ RU - KHonka nepenncrteiBaHuns/ SL - Tipka Scroll/
UK - KHonka npokpyyyBaHHs / BS - Tipka za pomicanje/ ET - Kerimisnupp/
KK - Scroll nepHeci/ LT - Slinkties klavisas/ LV - Ritinasanas taustins

C EN - Enter key/ FR - Touche de validation/ NL - Enter-toets/ DE - Eingabe-Taste/

IT - Tasto di invio/ ES - Tecla Intro/ PT - Tecla “Enter"/ EL - MARktpo Enter/

TR - Giris tusu/ PL - Przycisk enter/ CS - Zadavaci tlacitko/ HU - Enter gomb/

SK - Zadavacie tlacidlo/ RO - Buton de confirmare/ SR - Taster za unos/

HR - Tipka za unos/ BG - KnaBuw 3a BbBexgaHe/ RU - KHonka BBoga/ SL - Tipka

Enter/ UK - KHonka BBegeHHs / BS - Tipka Enter/ ET - Sisestusnupp/ KK - Enter
nepHeci/ LT - Jvesties klaviSas/ LV - Ievadianas taustins

EN - Man/Woman selection/ FR - Sélection Homme/Femme/ NL - Man/vrouw
keuze/ DE - Auswahl Mann/Frau/ IT - Selezione Uomo/Donna/ ES - Seleccién
Hombre/Mujer/ PT - Selecdo Homem/Mulher/ EL - ETtthoyr] avSpa/yuvaikag/
TR - Erkek/Kadin se¢imi/ PL - Wyboér mezczyzna/kobieta/ CS - Vybér muz / Zena/
HU - Férfi/né kivalasztasa/ SK - Vyber muz/Zena/ RO - Selectie Barbat/Femeie/
SR - Izbor muskarac/Zzena/ HR - Odabir muskarac/Zzena/ BG - V360p Mbx/
XeHa/ RU - Bbibop nona/ SL - Izbira moSkega/Zzenske/ UK - Bubip cTari:
yonosiva/xiHoua / BS - Odabir muskarca/zene/ ET - Valik Mees/naine/ KK - Ep/
oiien agam napameTpiH TaHaay/ LT - Vyro / moters pasirinkimas/ LV - Dzimuma
atlase (virietis/sieviete)

EN - Battery compartment/ FR - Compartiment a piles/ NL - Batterijvak/
DE - Batteriefach/ IT - Vano batteria/ ES - Compartimento de las pilas/
PT - Compartimento das pilhas/ EL - YoSoxr} pmatapwwv/ TR - Pil bolmesi/
PL - Komora na baterie/ CS - Pfihradka na baterie/ HU - Akkumulatortart
rekesz/ SK - Priestor pre batérie/ RO - Compartiment baterie/ SR - Odeljak za
baterije/ HR - Pretinac za baterije/ BG - OTgeneHve 3a 6aTepuute/
RU - baTapeliHblin oTcek/ SL - Predelek za baterijo/ UK - Biacik ans enemeHTis
xuBneHHsi/ BS - Odjeljak za baterije/ ET - Akupesa/ KK - baTtapes 6enimi/
LT - Baterijy skyrius/ LV - Baterijas nodalijums

EN - Unit button/ FR - Touche de changement d'unités/ NL - Eenheid-toets/
DE - MaReinheit-Taste/ IT - Selettore unita di misura/ ES - Botén del aparato/
PT - Botdo da unidade/ EL - Kouptil povadwv/ TR - Unite digmesi/ PL - Przycisk
jednostki/ CS - Tlacitko pro pFepinanijednotek/ HU - Egység gomb/ SK - Tlacidlo
na prepinanie jednotiek/ RO - Buton unitate de masura/ SR - Taster za jedinicu/
HR - Tipka za jedinicu/ BG - byToH 3a eauHuumte/ RU - Bblibop egnHuL,
n3mepeHus/ SL - Gumb enote/ UK - KHonka ognHULE BUMiptoBaHHs / BS - Tipka
jedinice/ ET - Uhikunupp/ KK - ©nwewm 6ipniri Tylimeci/ LT - Vieneto mygtukas/
LV - Mérvienibas poga



EN - Fat mass/ FR - Masse grasse/ NL - Vetmassa/ DE - Fettmasse/ IT - Massa
grassa/ ES - Grasa corporal/ PT - Massa gorda/ EL - MaZa Almoug/ TR - Yag
kitlesi/ PL - Masa ttuszczu/ CS - Tukova hmota/ HU - Zsiros massza/ SK - Tukova
hmota/ RO - Masa de grasimi/ SR - Telesna masnoca/ HR - Tjelesna masnoca/
BG - Pasmep Ha MasHuHMTe/ RU - Macca >xwupa/ SL - MaS¢obna masa/
UK - XvpoBa maca / BS - Masa masti/ ET - Rasvamass/ KK - Mati maccacbl/
LT - Riebaly masé/ LV - Tauku masa

EN - Body water/ FR - Eau corporelle/ NL - Lichaamsvocht/ DE - Wasseranteil/
IT - Acqua corporea/ ES - Agua corporal/ PT - Agua corporal/ EL - Nepo
owpatog/ TR - Vicut su orani/ PL - Woda w organizmie/ CS - Télesna voda/
HU - Test viztartalma/ SK - Voda v tele/ RO - Apa din organism/ SR - Voda u telu/
HR - Voda u tijelu/ BG - Boga B 11070/ RU - Boga/ SL - Voda v telesu/ UK - BmicT
BOAW B opraHi3mi/ BS - Voda u tijelu/ ET - Body water/ KK - AeHeperi cybl/
LT - Kano vandens kiekis/ LV - Udens kermenit

EN - Bone mass/ FR - Masse osseuse/ NL - Botmassa/ DE - Knochenmasse/
IT - Massa ossea/ ES - Masa 6sea/ PT - Massa 6ssea/ EL - Ootwkr pala/
TR - Kemik kitlesi/ PL - Masa kostna/ CS - Kostni hmota/ HU - Csonttomeg/
SK - Kostné tkanivo/ RO - Masa osoasa/ SR - KoStana masa/ HR - KoStana masa/
BG - KocTHa maca/ RU - KocTHas macca/ SL - Kostna masa/ UK - Kictkosa maca /
BS - KoStana masa/ ET - Bone mass/ KK - Cyiiek maccacbl/ LT - Kauly masé/
LV - Kaulu masa

EN - Visceral fat/ FR - Graisse viscérale/ NL - Visceraal vet/ DE - Viszeralfett/
IT - Grasso intra - addominale/ ES - Grasa visceral/ PT - Gordura visceral/
EL - ZmAayyxVvLko Atttog/ TR - I¢ yag/ PL - Ttuszcz trzewny/ CS - Viscerdlni tuk/
HU - Zsigeri zsir/ SK - Visceralny tuk/ RO - Grasime viscerala/ SR - Visceralne
masti/ HR - Visceralna masnoc¢a/ BG - BucuepanHun MasHUHW/
RU - BucuepanbHbIii xup/ SL - Visceralna mascoba/ UK - BicuepanbHuia xxup/
BS - Visceralna mast/ ET - Visceral fat/ KK - Bucuepanabik Maia/ LT - Visceraliniai
riebalai/ LV - Visceralie tauki

EN - Muscle mass/ FR - Masse musculaire/ NL - Spiermassa/ DE - Muskelmasse/
IT - Massa muscolare/ ES - Masa muscular/ PT - Massa muscular/ EL - Muikn
pala/ TR - Kas kutlesi/ PL - Masa miesniowa/ CS - Svalovd hmota/
HU - Izomtémeg/ SK - Svalova hmota/ RO - Masa musculara/ SR - MiSi¢na
masa/ HR - MiSi¢na masa/ BG - MyckynHa maca/ RU - MbiweyuHas macca/
SL - Misicna masa/ UK - M'a3oBa maca/ BS - Misi¢na masa/ ET - Muscle mass/
KK - BynwbikeT maccacbl/ LT - Raumeny masé/ LV - Muskulu masa

EN - Body Mass Index/ FR - Indice de masse corporelle/ NL - Body Mass Index /
DE - Body-Mass-Index/ IT - Indice di massa corporea/ ES - Indice de masa
corporal/ PT - Indice de massa corporal/ EL - Agiktng padag owpatog/
TR - Vicut Kutle Endeksi/ PL - Wskaznik masy ciata/ CS - Index télesné
hmotnosti/ HU - Testtémegindex/ SK - Index telesnej hmotnosti/ RO - Indice de
masa corporald/ SR - Indeks telesne mase/ HR - Indeks tjelesne mase/
BG - lHaekc Ha TenecHaTa maca/ RU - IHaekc maccel Tena/ SL - Indeks telesne
mase/ UK - IHaekc macu Tina / BS - Indeks tjelesne mase/ ET - Kehamassiindeks/
KK - [leHe mMaccacbiHbIH MHAeKc/ LT - Kino maseés indeksas/ LV - Kermena
masas indekss

EN - Forbidden / FR - Interdictions/ NL - Verboden/ DE - Untersagt/ IT - Vietato/
ES - Prohibido/ PT - Proibido/ EL - ArtayopeUstal/ TR - Yasak/ PL - Zabronione/
CS - Zakazano/ HU - Tilos/ SK - Zakazané/ RO - Interzis/ SR - Zabranjeno/
HR - Zabranjeno/ BG - 3abpaHeHo/ RU - 3anpewyaetcsa/ SL - Prepovedano/
UK - 3a6opoHeHo / BS - Zabranjeno/ ET - KEELATUD/ KK - TblilibIM canblHFaH/
LT - Draudziamas naudojimas/ LV - Aizliegts




EN - Battery/ FR - Pile/ NL - Batterij/ DE - Batterie/ IT - Batteria/ ES - Pilas/
PT - Pilha/ EL - Mmatapia/ TR - Pil/ PL - Baterie/ CS - Baterie/ HU - Elem/
SK - Batéria/ RO - Baterie/ SR - Baterija/ HR - Baterija/ BG - batepus/
RU - nemeHT nutaHus/ SL - Baterija/ UK - EnemeHT XuBneHHs / BS - Baterija/
ET - Aku/ KK - Batapes/ LT - Akumuliatorius/ LV - Akumulators

EN - 1st use/ FR - 1ere utilisation/ NL - 1e ingebruikname/
DE - Erste benutzung/ IT - 1° utilizzo/ ES - 1° uso/
PT-1.2utilizagdo/ EL - Tn xpnon/ TR - 1st use/ PL - uzycie po
razpierwszy/ CS-1.pouZiti/ HU-1.hasznalat/ SK-1. pouZitie/
RO - 1a utilizare/ SR - 1. upotreba/ HR - 1. uporaba/
BG - 1-Ba ynotpe6a/ RU - lNpy nepBoM 1CNoNb30BaHN/
SL - 1. uporaba/ UK - Tlleplle BUKOPUCTaHHS /
BS - 1. upotreba/ ET - Esmakasutus/ KK - 1-wwi naiganany/
LT - Naudojant pirma kartag/ LV - 1. lietoSanas reize

2x LRO3 AAA

MINI10kg /2st/221b
MUHUMATbHbI BEC

MAXI 180 kg / 28 st /397 Ib
MAKCUMATIbHBIA BEC

EN - AUTO ON/ FR - MARCHE AUTOMATIQUE/
RU - ABTOMATWUYECKOE BK/THOHEHVE

EN - AUTO OFF/ FR - ARRET AUTOMATIQUE/
RU - ABTOMATWYECKOE OTK/HOHEHWE

EN - Recording personal data/ FR- Créer un profil/ NL - Opname van persoonlijke gegevens/
DE - Eingabe von Personendaten/ IT - Inserimento dei dati personali/ ES - Memorizacion de
datos personales/ PT-Gravar dados pessoais/ EL-Kataypapr
TIPOOWTILKWY ototxelwv/ TR - Kisisel verilerin kaydedilmesi/
PL - Zapis danych osobowych/ CS - Z&znam osobnich
Udajd/ HU - Személyes adatok rogzitése/ SK - Zaznam
osobnych Udajov/ RO - Inregistrare date personale/
SR - Memorisanje licnih podataka/ HR - Pohranjivanje
osobnih podataka/ BG - 3anvcBaHe Ha AUYHUTE AaHHW/
RU - 3anuck nepcoHanbHbIX AaHHbIX/ SL - BeleZenje osebnih
podatkov/ UK - 3anic nepcoHanbHux AaHux/ BS - BilieZzenje
lignih podataka/ ET - Isikuandmete salvestamine/ KK - Xeke
JepekTepgixasbin any/ LT - Asmeniniy duomeny jraSymas/
LV - Personas datu registréSana
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EN - AUTO ON/ FR - MARCHE AUTOMATIQUE/
RU - ABTOMATUYECKOE BK/TIOYEHVE
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Body water

Bone mass

EN - Daily use/ FR - Usage quotidien/ NL - Dagelijks gebruik/ DE - Tagliche Benutzung/
IT - Utilizzo quotidiano/ ES - Uso diario/ PT - Utilizagdo diéria/ EL - KaBnpepwvny xpnon/
TR - Gunlik kullanim/ PL - Codzienne uzycie/ €S - Denni pouZiti/ HU - Napi hasznalat/
SK - Denné poutZitie/ RO - Utilizare zilnicd/ SR - Svakodnevna upotreba/ HR - Svakodnevna
uporaba/ BG - [IHeBHa ynotpeba/ RU - Mpu exesHeBHOM Mcnonb3oBaHuy/ SL - Dnevna
uporaba/ UK - LLioaeHHe BuKopucTaHHs / BS - Svakodnevna upotreba/ ET - Igapdevane
kasutus/ KK - Kynaenikti naiaanany/ LT - Kasdienis naudojimas/ LV - Ikdienas lietoSana

Body water

Muscle mass

EN - Automatic user recognition system /
FR - Reconnaissance automatique de [lutilisateur/
NL - Automatisch gebruiker-herkenningssysteem/
DE - Automatisches benutzererkennungsprogramm/
IT - Riconoscimento automatico dell’'utente/
ES - Sistema de  reconocimiento  automaético
del usuario/ PT - Sistema de reconhecimento
automatico do utilizador/ EL - Yuotnua autopatng
avayvwpton xpnotn/ TR - Otomatik kullanici tanima
sistemi/ PL - System automatycznego rozpoznawania
uzytkownika/ €S - Systém automatického rozpoznavani
uzivateld/ HU - Automatikus felhasznald felismerd




rendszer/ SK - Systém automatického rozpozndavania pouZzivatelov/ RO - Sistem automat
de recunoastere a utilizatorului/ SR - Automatski sistem prepoznavanja korisnika/
HR - Automatski sustav prepoznavanja korisnika/ BG - CucTemMa 3a aBTOMaTU4HO
pasnosHaBaHe Ha notpebutens/ RU - Cuctema aBTOMaTUYeCKOro pacrio3HaBaHWs
nonb3osatensi/ SL - Sistem za samodejno prepoznavanje uporabnikov/ UK - Cuctema
aBTOMaTUYHOro po3ri3HaBaHHs KopucTyBadis / BS - Sistem automatskog prepoznavanja
korisnika/ ET - Automaatse kasutajatuvastuse stisteem/ KK - MaiiaanaHyLUblHbl aBTOMATTbl
Typae TaHy xyiieci/ LT - Automatiné naudotojo atpazinimo sistema/ LV - Automatiskas
lietotaja atpaziSanas sistéma

EN - Once your personal data are recorded and first weighing occured, you are
automatically recognized by the scale.

FR - Une fois vos données personnelles enre?istrées et apres la premiére pesée,
vous étes automatiquement reconnu par le pése-personne.

NL - Zodra uw persoonlijke gegevens zijn opgenomen en de eerste weging heeft
plaatsgevonden, wordt u automatisch herkend door de weegschaal.

DE - Nachdem Ihre Personendaten eingegeben wurden und Sie sich zum ersten Mal
gewogen haben, wird die Waage Sie automatisch erkennen.

IT - Dopo aver inserito i tuoi dati personali ed esserti pesato per la prima volta, la
bilancia ti riconoscera automaticamente.

ES - Después de registrar sus datos personales y antes de pesarse, la bascula
realizara el reconocimiento automatico del usuario.

PT - Quando gravar os seus dados e se pesar pela primeira vez, é reconhecido
automaticamente pela balanga.

EL - Apou kataypagolv Ta TPoowTikd oag ototxeta kal fuyloteite pla popd, n
Cuyapld Ba oag avayvwpidel autdpata.

TR - Kisisel verileriniz bir kez kaydoldugunda ve ilk tartim yapildiginda, otomatik
olarak tarti tarafindan taninirsiniz.

PL - Po zapisie danych osobowych i pierwszym zwazeniu, waga rozpozna Cie
automatycznie.

CS - Jakmile jsou va3e osobni Udaje zaznamenany a dojde k prvnimu vaZeni, vaha
vas automaticky rozpozna.

HU -A személyes adatainak rogzitése és az elsé mérés utan a mérleg automatikusan
felismeri.

SK - Ked st vaSe osobné Udaje zaznamenané a déjde k prvému vazeniu, vaha vas
automaticky rozpozna.

RO -Cand datele personale sunt inregistrare si are loc prima cantdrire, veti fi
automat recunoscut(a) de cantar.

SR - Kada se vasi li¢ni podaci memorisu i kada se pojavi vrednost prvog vaganja,
vaga vas automatski prepoznaje.

HR -Kada se vasi osobni podaci pohrane i kada se pojavi vrijednost prvog vaganja,
vaga vas automatski prepoznaje.

BG -Cnej kaTo ANYHUTE BWU JaHHW 6bAAT 3anucaHW U M3BbPLUMTE MbPBOTO
npeTernsHe, aBTOMaTUYHO e 6bjeTe pasno3HaTh OT Be3HUTe.

RU -TMocne nepBoro B3BeLUMBaHWSA 1 COXPaHEHUS BalLMX NePCOHaNbHbIX AaHHbIX
Becbl 6yayT onpesensTb BaC aBTOMaTUYecku.

SL - Ko so vasi osebni podatki zabeleZeni in je izvedeno prvo tehtanje, vas tehtnica
samodejno prepozna.

UK -NMicns BBefeHHS BalLMX NepPCOHaNbHUX AAHUX | NepLUoro 3BaXyBaHHS Baruv
po3ni3HaBaTMMyTb Bac aBTOMaTUYHO.

BS - Nakon $to se vasi licni podaci zabiljeZe i izvrSi prvo vaganje, vaga vas automatski
prepoznaje.

ET - Parast teie isikuandmete salvestamist ja esimest kaalumist tuvastab kaal teie
isiku automaatselt.

KK - Xeke pepekTepiHi3 Xa3bin anblHbIM, GIPiHLI peT canMak enliereHHeH KewiH,
Tapasbl Ci3Ai aBTOMaTTbl TypAe TaHWAbI.

LT - Jrasius savo asmeninius duomenis ir pirma kartg pasisvérus, svarstyklés
atpazins jus automatiskai.

LV - Tiklidz ir ievaditi jasu personas dati un ir veikta pirma svér3anas, svari jas
automatiski atpazist.

EN - No user recognition/ FR - Non reconnaissance de lutilisateur/ NL - Geen
herkenning van de gebruiker/ DE - Keine Benutzererkennung/ IT - Nessun
riconoscimento dell'utente/ ES - No hay reconocimiento automatico del usuario/
PT - Sem reconhecimento do utilizador/ EL - O xprjotng Sev avayvwpiletay
TR - Kullanici tanima yok/ PL - Brak rozpoznawania uzytkownika/ CS - Zadné rozpoznani
uzivatele/ HU - Nincs felhasznélé felismerés/ SK - Ziadne rozpoznanie pouZzivatela/ RO
- Utilizator nerecunoscut/ SR - Bez prepoznavanja korisnika/ HR - Bez prepoznavanja
korisnika/ BG - Hama pasnosHaBaHe Ha noTpebutens/ RU - Be3 pacnosHaBaHus
nonb3osatens/ SL - Ni prepoznavanja uporabnikov/ UK - Hemae po3ni3HaBaHHs
KopuctyBaya / BS - Nema prepoznavanja korisnika/ ET - Kasutajatuvastuseta/
KK - MaliganaHyLwbl TaHblnmaligsl/ LT - Naudotojas neatpaZzintas/ LV - Lietotajs nav atpazits




EN-No personaldatarecorded/ FR-Pas de profilenregistré/ NL- Geen persoonlijke
gegevens opgeslagen/ DE - Keine Personendaten eingegeben/ IT - Nessun dato
personale inserito/ ES - No hay datos personales registrados/ PT - Sem dados
pessoais gravados/ EL - Aev €xouv kataypapel poowrtka ototyela/ TR - Hig
kisisel veri kaydedilmedi/ PL - Brak zaplsanych danych osobowych/ CS - Zadné
osobni ddaje nebyly zaznamenany/ HU - Nincs rogzitett személyes adat/
SK - Ziadne osobné Gdaje neboli zaznamenané/ RO - Date personale inregistrate
lipsa/ SR - Bez memorisanih podataka o korisniku/ HR - Bez pohranjenih podataka
o korisniku/ BG - Hama 3anucaHn nnyHmn gaHHW/ RU - MNepcoHanbHble AaHHble

EN - Clearing memory/ FR - Effacement de la mémoire/NL - Het geheugen
wissen/ DE - Speicher léschen/ IT - Cancellazione della memoria/
ES - Borrando memoria/ PT - Limpar memoria/ EL - Amalowpr] pvrnpng/
TR - Hafiza temizleniyor/ PL - Czyszczenie pamieci/ CS - Vymazani paméti/
HU - Meméria térlése/ SK - Vymazanie paméate/ RO - Stergere memorie/
SR - Brisanje memorije/ HR - Brisanje memorije/ BG - Vi3unctBaHe Ha nametTa/
RU - Ounctka namstu/ SL - Cis€enje pomnilnika/ UK - OuuuierHs nam'aTi /
BS - Brisanje memorije/ ET - Malu tuhjendamine/ KK - Xagatbl 6ocaTty/ LT -
Atminties valymas/ LV - Atminas iztiriSana

He coxpaHeHbl/ SL - Ni zabeleZenih osebnih podatkov/ UK - Hemae 3anvicaHmnx
nepcoHanbHUX AanHmx / BS - Li¢ni podaci nisu zabiljeZeni/ ET - Isikuandmeid pole
salvestatud/ KK - Xeke gepekTep >asbin anbiH6angpl/ LT - Asmens duomenys
nejrasyti/ LV - Personas dati nav registréti

EN - AUTO ON/ FR - MARCHE AUTOMATIQUE/
RU - ABTOMATUYECKOE BK/TOYEHWE

EN- Please refer to « Recording personal data »

FR - Se référer au chapitre « Entrer un profil »

NL- Zie alstublieft « Persoonlijke gegevens opnemen »

DE - Bitte lesen Sie ,Personendaten eingeben”

IT - Consultare la sezione “Inserimento dei dati personali”

ES - Consulte «Memorizacién de datos personales»

PT - Consulte “Gravacdo de dados pessoais”

EL - Avatpé€te otnv evotnTa «Kataypagr) T(pOCWTILKWY OTOLXELWV»
TR - Lutfen « Kisisel verilerin kaydedilmesi » bélimune basvurun
PL - Przejdz do , Zapis danych osobowych"

CS - Viz,,.Zaznam osobnich tdajd”

HU- Kérjuk, nézze meg a « Személyes adatok rogzitése » fejezetet
SK - Pozrite si,,Zéznam osobnych Gdajov”

RO- Va rugdm consultati « inregistrarea datelor personale»

SR - Pogledajte odeljak « Memorisanje li¢nih podataka »

HR- Pogledajte odjeljak « Pohranjivanje osobnih podataka »
BG- Mons, BuxTe ,3anvcBaHe Ha INYHUTE JaHHN"

RU- Cwm. pasgen «CoxpaHeHe nepcoHanbHbIX AaHHbIX»

SL - Glejte »BeleZenje osebnih podatkov«

UK- [lnB. po34in «3anmc nepcoHanbHNX AaHVX»

BS - Pogledajte "BiljeZenije litnih podataka"

ET - Lugege jaotist ,Isikuandmete salvestamine”.

KK- «Keke gepexTepi xa3bin any» 6eniMiH kapaHbi3

LT - Zr. ,Asmeniniy duomeny jrasymas”

LV - Skatiet sadalu “Personas datu registréSana”




EN - Special messages/ FR - Messages spécifiques/ NL - Speciale mededelingen/
DE - Besondere Mitteilungen/ IT - Messaggi specifici/ ES - Mensajes especiales/ PT
- Mensagens especiais/ EL - ElStka pnvopata/ TR - Ozel mesajlar/ PL - Specjalne
wiadomosci/ €S - Specidlni zpravy/ HU - Specidlis mérések/ SK - Specidlne
spravy/ RO - Mesaje speciale/ SR - Posebne poruke/ HR - Posebne poruke/ BG -
CneumanHun cbobLeHns/ RU - Ocobble coobLueHus/ SL - Posebna sporocila/ UK -
CnieuiansHi nosigomneHHs / BS - Posebne poruke/ ET - Eriteated/ KK - ApHaiibl
xabapnamanap/ LT - Specialls praneSimai/ LV - Ipasi zinojumi

- Please refer to « Recording personal data »

- Se référer au chapitre « Entrer un profil »

- Zie alstublieft « Persoonlijke gegevens opnemen »

- Bitte lesen Sie ,Personendaten eingeben”

- Consultare la sezione “Inserimento dei dati personali”

- Consulte «Memorizacion de datos personales»

- Consulte “Gravagdo de dados pessoais”

- AvatpéEte oty evotnta «Kataypagr TPOCWITLKWY GTOLXEWY»
- Litfen «Kisisel verilerin kaydedilmesi» bdlimiine basvurun
- Przejdz do , Zapis danych osobowych"

- Viz ,Zaznam osobnich Gdajd”

- Kérjlik, nézze meg a « Személyes adatok rogzitése » fejezetet
- Pozrite si,,Zéznam osobnych tdajov”

- VA rugdm consultati « inregistrarea datelor personale»
- Pogledajte odeljak « Memorisanje licnih podataka »

- Pogledaijte odjeljak « Pohranjivanje osobnih podataka »
- Mons, BuXTe ,3anncBaHe Ha INYHWTE AaHHK"

- CMm. pa3gen «CoxpaHeHvie nepcoHanbHbIX AaHHbIX»

- Glejte »BeleZenje osebnih podatkov«

- [InB. po34in «3anunc NepcoHanbHUX AaHNX»

- Pogledaijte "BiljeZenje licnih podataka"

- Lugege jaotist ,Isikuandmete salvestamine”.

- «Keke aepekTepdi xasbin any» 6eniMiH kapaHbi3

- Zr. ,Asmeniniy duomeny jradymas"

- Skatiet sadalu “Personas datu registrésana”




1820016723



